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660822-2026 - Gara

Polonia — Impianti associati a reti di distribuzione idrica — Kontrakt W-4/R ,,Rozbudowa i
modernizacja sieci wodociggowej na terenie miasta Torunia”

OJ S 186/2026 25/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Torunskie Wodociggi Sp. z 0.0.
E-mail: sekretariat@wodociagi.torun.com.pl
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse alla fornitura di acqua

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Kontrakt W-4/R ,Rozbudowa i modernizacja sieci wodociggowej na terenie miasta
Torunia”
Descrizione: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie robét wchodzgcych w zakres Kontraktu
W-4/R ,Rozbudowa i modernizacja sieci wodociggowej na terenie miasta Torunia”. Kontrakt
obejmuje 15 zadan dotyczgcych budowy, przebudowy i wymiany sieci wodociggowych na
terenie miasta Torunia, w tym w zakresie wskazanym w OPZ takze przytgczy. Roboty bedg
realizowane zgodnie z Warunkami Kontraktowymi dla Budowy dla robét inzynieryjno-
budowlanych projektowanych przez Zamawiajgcego, czwarte wydanie angielsko-polskie
niezmienione 2008, ttumaczenie pierwszego angielskiego oryginatu wydanego w 1999 roku
przez Miedzynarodowg Federacje Inzynierow-Konsultantéw (Fédération Internationale des
Ingénieurs-Conseils — FIDIC). Zakres obejmuje w szczegdlnosci roboty dotyczgce sieci
wodociggowych w ulicach: Grota-Roweckiego, Rudackiej, t.édzkiej, Witkowskiego, Trasa
Prezydenta Raczkiewicza, Grudzigdzkiej, Storczykowej, PCK, Rydygiera, Mocarskiego,
tyskowskiego, Filomatéw Pomorskich, Lesnej, Gatczyhskiego, Gagarina, Sczanieckiego,
Jesmanowicza, Kosciuszki, tgkowej, Wojska Polskiego, Warnenczyka i Bazynskich. Ponadto
Wykonawca zobowigzany jest do wykonania robot tymczasowych i towarzyszgcych
niezbednych do zrealizowania rob6t podstawowych oraz wymaganych préb i badan sieci i
przytaczy, ich ptukania i dezynfekcji, badan jakosci wody oraz sprawdzenia armatury i
parametrow pracy sieci, zgodnie z OPZ. Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia zawiera
Zatgcznik nr 1 do SWZ — Opis Przedmiotu Zamoéwienia (OPZ) wraz z dokumentacjg
projektowg. Wigzgcy zakres swiadczenia Wykonawcy okreslajg Dokumentacja Projektowa,
Specyfikacje Techniczne oraz pozostate Dokumenty Kontraktu, z zastrzezeniem postanowien
OPZ dotyczgcych zakresu poszczegdlnych zadan. Wykonawca zobowigzany jest zrealizowac
zamoOwienie na zasadach i warunkach okreslonych we wzorze Umowy stanowigcym Zatgcznik
nr 2 do SWZ.
Identificativo della procedura: 86285dc3-14b0-4653-8175-cb4305fe1857
Identificativo interno: TFS.38.FENX.W-4/R.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
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Natura dell'appalto: Lavori

Classificazione principale (cpv): 45232150 Impianti associati a reti di distribuzione idrica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45000000 Lavori di costruzione, 45233200 Lavori di
superficie vari

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Torun
Suddivisione del paese (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Miejsce realizacji zamowienia: teren miasta Torunia,
wojewodztwo kujawsko-pomorskie. Szczegotowe lokalizacje okresla Opis Przedmiotu
Zamdéwienia.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. O udzielenie zamoéwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, wobec
ktérych nie zachodzg podstawy wykluczenia z art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, z uwzglednieniem
art. 393 ust. 4 oraz art. 110 i art. 111 ustawy Pzp, a takze podstawy wykluczenia z art. 109 ust.
1 pkt 1, 417 ustawy Pzp. Zgodnie z art. 393 ust. 4 ustawy Pzp nie stosuje sie art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. h oraz art. 108 ust. 1 pkt 2, jezeli osoba wskazana w tym przepisie zostata skazana za
przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h. 2. Nie mogg zachodzi¢ podstawy
wykluczenia okreslone w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego ani okolicznosci objete zakazem udzielania zamowienh
okreslonym w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie, w brzmieniu wskazanym w SWZ. 3. Zamawiajacy zgodnie z art. 139 ust.
1 ustawy Pzp najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy nie przewiduje
mozliwosci zgdania ztozenia o$wiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp,
wytgcznie od wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona. Oswiadczenie to, w
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ), nalezy ztozy¢ wraz z
oferta. 4. Do oferty kazdy wykonawca dotgcza aktualny na dzien sktadania ofert JEDZ, ktérego
wzor stanowi Zatgcznik nr 4 do SWZ, oraz oswiadczenie dotyczgce art. 5k rozporzgdzenia
Rady (UE) nr 833/2014, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ. W czesci lll sekcji D
JEDZ wykonawca sktada rowniez oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia okreslonych w
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. Postanowienie to stosuje sie odpowiednio do
JEDZ podmiotu udostepniajgcego zasoby. 5. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
udzielenie zamowienia JEDZ i oswiadczenie dotyczgce art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr
833/2014 sktada kazdy z wykonawcow. Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o zamowienie
dotgczajg do oferty takze oswiadczenie z art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, z ktérego wynika, ktére
roboty budowlane, dostawy lub ustugi wykonajg poszczegdlni wykonawcy, wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 5 do SWZ. 6. Wykonawca polegajgcy na zasobach innego
podmiotu sktada wraz z ofertg JEDZ tego podmiotu, potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia
oraz spetnianie warunkow udziatu w zakresie udostepnianych zasobow, a takze zobowigzanie
podmiotu udostepniajgcego zasoby wedtug Zatgcznika nr 6 do SWZ lub inny podmiotowy
srodek dowodowy potwierdzajgcy rzeczywistg dostepnosc¢ zasobdéw. Oswiadczenie tego
podmiotu dotyczace art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 jest wymagane w
przypadku okreslonym w rozdziale VI ust. 4 SWZ, tj. gdy wykonawca polega na jego
zdolnosciach w zakresie odpowiadajgcym ponad 10% wartosci zamdwienia. 7. Zamawiajgcy
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przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych okreslonych w rozdziale VI SWZ,
aktualnych na dzien ztozenia, w terminie nie krotszym niz 10 dni od dnia wezwania. Dotyczy to
w szczegolnosci informaciji banku, wykazu robét budowlanych z dowodami nalezytego
wykonania oraz wykazu osob. Zasady postugiwania sie certyfikatem wykonawcy zamowien
publicznych okresla rozdziat VI ust. 14—20 SWZ. 8. Zamawiajgcy nie dopuszcza skfadania
ofert czesciowych. Przedmiotowe zamdwienie stanowi czes¢ wiekszego zamdwienia na roboty
budowlane realizowanego w ramach Projektu ,Poprawa systemu zaopatrzenia miasta Torunia
w wode do spozycia”, udzielanego w odrebnych postepowaniach. tgczna warto$¢
poszczegolnych czesci, ustalona zgodnie z art. 30 ust. 1 ustawy Pzp, przekracza prog unijny.
9. Zamawiajgcy nie przewiduje dopuszczenia przypadkéw, o ktérych mowa w art. 16b ust. 1
pkt 1-5 ustawy Pzp. Zakres pojec i zasady rownego traktowania wykonawcow okresla rozdziat
Il ust. 4 SWZ. 10. Zamawiajgcy nie przewiduje obowigzku odbycia wizji lokalnej ani
sprawdzenia dokumentéw niezbednych do realizacji zamowienia dostepnych na miejscu u
Zamawiajgcego. Wykonawca moze dokonac wizji lokalnej na wtasny koszt i odpowiedzialnos¢.
11. W przypadku zaoferowania rozwigzan rownowaznych wykonawca sktada wraz z ofertg
dowody wykazujgce spetnienie wymagan okreslonych przez Zamawiajgcego. Przedmiotowe
srodki dowodowe podlegajg uzupetnieniu na zasadach art. 107 ust. 2 ustawy Pzp, z
uwzglednieniem ust. 3 tego artykutu. Uzupetnienie nie moze prowadzi¢ do zmiany tresci
oferty. Szczegoty okresla rozdziat Il ust. 2 i 12 SWZ. 12. Zamawiajgcy nie przewiduje
udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 388 pkt 2 lit. c ustawy Pzp, ani zwrotu kosztow
udziatu w postepowaniu. Szczegoétowe zasady przygotowania i ztozenia oferty oraz wykaz
wymaganych dokumentow i oswiadczen okreslajg rozdziaty VI i X SWZ.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 i
nast. w zwigzku z art. 378 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych (t.].
Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z p6zn. zm.), w procedurze wiasciwej dla zamowien publicznych
sektorowych o wartosci réwnej lub przekraczajgcej progi unijne okreslone w przepisach, o
ktorych mowa w art. 3 ust. 1 ustawy Pzp. -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, a takze
wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
wskazane przestepstwo. Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp, z
uwzglednieniem art. 393 ust. 4, art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.
Corruzione: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228—
230a lub art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, a takze wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoétki
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w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za wskazane przestepstwo.
Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp, z uwzglednieniem art. 393 ust.
4, art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.

Frode: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego, a takze wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spétki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za wskazane przestepstwo. Podstawa prawna: art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp, z uwzglednieniem art. 393 ust. 4, art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, a takze wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spotki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za wskazane przestepstwo. Podstawa prawna:
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp, z uwzglednieniem art. 393 ust. 4, art. 110 art.
111 ustawy Pzp.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, a takze wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoftki
w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za wskazane przestepstwo.
Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp, z uwzglednieniem art. 393 ust.
4, art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, lub
przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, a takze wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspoélnika
spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za wskazane przestepstwo.
Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i f oraz pkt 2 ustawy Pzp, z uwzglednieniem art.
393 ust. 4, art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Z postepowania wyklucza sie
wykonawce, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
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naleznych sktadek wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci. Wykluczeniu podlega takze wykonawca, ktory naruszyt
obowigzki dotyczgce ptatnosci tych sktadek w przypadku innym niz wskazany powyzej, chyba
ze przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty naleznosci. Podstawa prawna: art. 108 ust.
1 pkt 3iart. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.

Fallimento: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, w stosunku do
ktérego ogtoszono upadtos¢. Podstawa prawna: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, z
uwzglednieniem art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.

Insolvenza: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje. Podstawa prawna: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, z
uwzglednieniem art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.

Concordato preventivo con i creditori: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, ktory zawart uktad z wierzycielami. Podstawa prawna: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, z uwzglednieniem art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.

Amministrazione controllata: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, ktérego aktywami zarzagdza likwidator lub sgd. Podstawa prawna: art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp, z uwzglednieniem art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.

Cessazione di attivita: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona. Podstawa prawna: art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, z uwzglednieniem art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty niezaleznie
od siebie. Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z uwzglednieniem art. 110 i art.
111 ustawy Pzp.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Z postepowania
0 udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli w przypadkach, o ktérych mowa w
art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktdcenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy. Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, ktory z przyczyn lezgcych po jego stronie w
znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale
nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wcze$niejszej umowy w sprawie
zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub
odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady. Podstawa prawna: art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, z uwzglednieniem
art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w nastepujgcych przypadkach,
niemieszczgcych sie w pozostatych kategoriach podstaw wykluczenia: 1) prawomocnego
skazania wykonawcy bedgcego osobg fizyczng za przestepstwo z art. 47 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie, za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow z art. 270—
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277d Kodeksu karnego lub za przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu z art. 296—
307 Kodeksu karnego, z wyjgtkiem art. 299 ujetego w kategorii prania pieniedzy; dotyczy to
takze odpowiednich czynéw zabronionych okreslonych w przepisach prawa obcego oraz
skazania os6b wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp; 2) prawomocnego orzeczenia
wobec wykonawcy zakazu ubiegania sie o zamowienia publiczne — art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp; 3) wystgpienia podstaw wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, tj.: a) wykonawca jest wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; b) beneficjentem rzeczywistym wykonawcy w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach okre$lonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.; c)
jednostkg dominujgcg wykonawcy w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg
dominujgcyg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. W zakresie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp stosuje sie art. 393 ust. 4, art. 110 i art.
111 ustawy Pzp. Wytgczenie okreslone w art. 393 ust. 4 dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h oraz
pkt 2 w zakresie skazania za przestepstwo wymienione w lit. h. Odrebnie zastosowanie ma
zakaz udzielenia zamdwienia z art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014, opisany w pkt
2.1.4 ogtoszenia iw SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Z postepowania wyklucza sie wykonawce,
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow lub optat, chyba ze przed uptywem terminu sktadania ofert
wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkow lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty naleznosci. Wykluczeniu podlega takze
wykonawca, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkoéw lub optat w innym
przypadku niz wskazany powyzej, chyba Ze przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
naleznosci. Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, ktéry znajduje sie w innej tego rodzaju
sytuacji niz likwidacja, upadtosc, zarzad aktywami przez likwidatora lub sad, uktad z
wierzycielami lub zawieszenie dziatalnosci, wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Podstawa prawna: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, z uwzglednieniem art. 110 i art. 111 ustawy Pzp.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Kontrakt W-4/R ,Rozbudowa i modernizacja sieci wodociggowej na terenie miasta
Torunia”
Descrizione: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie robét wchodzgcych w zakres Kontraktu
W-4/R ,Rozbudowa i modernizacja sieci wodociggowej na terenie miasta Torunia”. Kontrakt
obejmuje 15 zadan dotyczgcych budowy, przebudowy i wymiany sieci wodociggowych na
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terenie miasta Torunia, w tym w zakresie wskazanym w OPZ takze przytgczy. Roboty bedg
realizowane zgodnie z Warunkami Kontraktowymi dla Budowy dla robdét inzynieryjno-
budowlanych projektowanych przez Zamawiajgcego, czwarte wydanie angielsko-polskie
niezmienione 2008, ttumaczenie pierwszego angielskiego oryginatu wydanego w 1999 roku
przez Miedzynarodowg Federacje Inzynierow-Konsultantéw (Fédération Internationale des
Ingénieurs-Conseils — FIDIC). Zakres obejmuje w szczegdlnosci roboty dotyczgce sieci
wodociggowych w ulicach: Grota-Roweckiego, Rudackiej, tédzkiej, Witkowskiego, Trasa
Prezydenta Raczkiewicza, Grudzigdzkiej, Storczykowej, PCK, Rydygiera, Mocarskiego,
tyskowskiego, Filomatéw Pomorskich, Lesnej, Gatczyhskiego, Gagarina, Sczanieckiego,
JeSmanowicza, Kosciuszki, tgkowej, Wojska Polskiego, Warnenczyka i Bazynskich. Ponadto
Wykonawca zobowigzany jest do wykonania robét tymczasowych i towarzyszgcych
niezbednych do zrealizowania robot podstawowych oraz wymaganych préb i badan sieci i
przytaczy, ich ptukania i dezynfekcji, badan jako$ci wody oraz sprawdzenia armatury i
parametrow pracy sieci, zgodnie z OPZ. Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia zawiera
Zatgcznik nr 1 do SWZ — Opis Przedmiotu Zamoéwienia (OPZ) wraz z dokumentacjg
projektowg. Wigzacy zakres swiadczenia Wykonawcy okreslajg Dokumentacja Projektowa,
Specyfikacje Techniczne oraz pozostate Dokumenty Kontraktu, z zastrzezeniem postanowien
OPZ dotyczgcych zakresu poszczegolnych zadan. Wykonawca zobowigzany jest zrealizowaé
zamowienie na zasadach i warunkach okreslonych we wzorze Umowy stanowigcym Zatgcznik
nr 2 do SWZ.

Identificativo interno: TFS.38.FENX.W-4/R.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232150 Impianti associati a reti di distribuzione idrica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45000000 Lavori di costruzione, 45233200 Lavori di
superficie vari

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Torun
Suddivisione del paese (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Miejsce realizacji zamowienia: teren miasta Torunia,
wojewddztwo kujawsko-pomorskie. Szczegdtowe lokalizacje okresla Opis Przedmiotu
Zamowienia.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 61 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Programma dei fondi UE: Fondo europeo di sviluppo regionale (FESR) (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: FENX.02.05-IW.01-0060/24
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Fondi UE: ulteriori dettagli: Kontrakt W-4/R jest realizowany w ramach Projektu ,Poprawa
systemu zaopatrzenia miasta Torunia w wode do spozycia”, objetego umowg o
dofinansowanie nr FENX.02.05-IW.01-0060/24, w ramach Dziatania FENX.02.05 ,Woda do
spozycia”, Priorytetu FENX.02 ,Wsparcie sektorow energetyka i sSrodowisko z EFRR”
Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027 (FEnIKS).
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: 1. Okres od dnia zawarcia Umowy do Daty Rozpoczecia wynosi
maksymalnie 30 dni. Czas na Ukonczenie wynosi 24 miesigce od Daty Rozpoczecia. Okres
Rekojmi za Wady i Gwarancji Jako$ci wynosi 36 miesiecy od dnia wystawienia Swiadectwa
Przejecia. W ramach tego okresu obowigzuje 12-miesieczny Okres Zgtaszania Wad od dnia
wystawienia Swiadectwa Przejecia. Zasady biegu tych okreséw okreéla Zatgcznik nr 2 do
SWZ. 2. Informacja o niewymaganiu podania imion, nazwisk i kwalifikacji personelu dotyczy
etapu sktadania oferty. Wykaz os6b wraz z wymaganymi informacjami sktada na wezwanie
Zamawiajgcego wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, zgodnie z rozdziatem
VI ust. 6 i pkt 6.10 SWZ. 3. Szczegdtowe informacje dotyczace JEDZ, podmiotowych srodkow
dowodowych i pozostatych dokumentéw oraz oswiadczen znajdujg sie w rozdziatach VI i X
SWZ. Sposodb komunikacji oraz wymagania sprzetowo-aplikacyjne okresla rozdziat VII SWZ.
Szczegdtowe zasady oceny ofert okresla rozdziat Xlll SWZ. 4. Oferte oraz oswiadczenia, o
ktorych mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w tym JEDZ, sktada sie pod rygorem niewaznosci
w formie elektronicznej, tj. opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Wymadg
kwalifikowanego podpisu obejmuje rowniez odrebne oswiadczenia dotyczace art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014, sktadane wraz z ofertg, na zasadach SWZ. 5. Termin
wskazany w pkt 5.1.11 dla wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje oznacza
koniec dnia 16.10.2026 r. i dotyczy wnioskéw o wyjasnienie tresci SWZ, ktérych terminowe
ztozenie zobowigzuje Zamawiajgcego do udzielenia wyjasnien zgodnie z art. 135 ustawy Pzp.
Zwigzanie ofertg trwa do dnia 27.01.2027 r.; pierwszym dniem tego terminu jest dzier uptywu
terminu sktadania ofert.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunek zdolnosci technicznej lub zawodowej dotyczacy skierowania do
realizacji zamoéwienia oséb posiadajgcych wymagane wyksztatcenie, uprawnienia,
doswiadczenie i kwalifikacje zawodowe: 1. Przedstawiciel Wykonawcy. Wyksztatcenie: wyzsze
techniczne. Doswiadczenie: minimum 5 lat doSwiadczenia na stanowiskach kierowniczych
takich jak np. Przedstawiciel Wykonawcy, Dyrektor Kontraktu, Kierownik Projektu, zwigzanych
z zarzgdzaniem kontraktami na roboty budowlane realizowanymi w oparciu o warunki
kontraktowe FIDIC lub inne standardowe warunki kontraktowe, w tym doswiadczenie w
zarzgdzaniu co najmniej jednym projektem z zakresu gospodarki wodno-sciekowej. 2.
Kierownik Budowy. Wyksztatcenie: wyzsze techniczne. Uprawnienia: uprawnienia budowlane
do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen; cztonkostwo we wtasciwej izbie
samorzgdu zawodowego. Doswiadczenie: minimum 3 lata doswiadczenia zawodowego na
stanowisku kierownika budowy, w tym petnienie funkcji kierownika budowy przy realizacji co
najmniej jednej roboty budowlanej obejmujgcej budowe lub przebudowe sieci wodociggowe;.
Nie dopuszcza sie tgczenia stanowisk. Pod pojeciem ,inne standardowe warunki kontraktowe”
nalezy rozumie¢ np. warunki kontraktowe VOB/B (Vergabe und Vertragsordnung fur
Bauleistungen; znormalizowane warunki zlecenia i wykonania robét budowlanych) stosowane
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w Niemczech; wzory tworzone przez Joint Contract Tribunal (JCT) i Federation of Masters
Builders (FMB) funkcjonujgce w Wielkiej Brytanii; kontrakty NEC (New Engineering Contracts)
wykorzystywane w Wielkiej Brytanii i innych krajach anglosaskich, a takze wzory opracowane
przez Institution of Civil Engineers (ICE) oraz Engineering Advancement Association of Japan
(ENAA). Umowa, ktérej postanowienia regulowane sg wytgcznie przez Kodeks cywilny, nie
jest umowg zawartg w oparciu o warunki kontraktowe FIDIC lub inne standardowe warunki
kontraktowe. W zakresie wymaganych uprawnien budowlanych Zamawiajgcy uzna
uprawnienia wydane na podstawie ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane,
odpowiadajgce im wazne uprawnienia wydane na podstawie wczes$niej obowigzujgcych
przepiséw oraz uprawnienia rownowazne uznane zgodnie z art. 12a tej ustawy i przepisami o
uznawaniu kwalifikacji zawodowych, jezeli uprawniajg one do petnienia funkcji Kierownika
Budowy w zakresie objetym zaméwieniem. W odniesieniu do oséb posiadajgcych kwalifikacje
zawodowe nabyte poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej wymagania dotyczgce uprawnien
budowlanych oraz cztonkostwa we wtasciwej izbie samorzgdu zawodowego stosuje sie z
uwzglednieniem przepisow o uznawaniu kwalifikacji zawodowych oraz $wiadczeniu ustug
transgranicznych. Osoba wskazana do petnienia funkcji Kierownika Budowy musi posiadac¢
prawo do wykonywania tej funkcji na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Przez wymagany
okres doswiadczenia zawodowego nalezy rozumie¢ faktyczny (rzeczywisty) czas petnienia
ww. funkcji przy realizacji rob6t budowlanych, liczony jako suma okreséw wykonywania tej
funkcji w ramach poszczegoélnych inwestycji, a nie jako okres liczony od daty rozpoczecia
petnienia funkcji przy pierwszej inwestycji do chwili obecnej lub zakonczenia ostatniej
inwestycji. Naktadajgce sie okresy petnienia funkcji liczy sie jednokrotnie. Wykaz oséb,
skierowanych przez wykonawce do realizacji zamdwienia, jest sktadany na wezwanie
Zamawiajgcego zgodnie z rozdziatem VI ust. 6 i pkt 6.10 SWZ. Zasady korzystania z zasobéw
innych podmiotéw i wspdlnego ubiegania sie 0 zamowienie okreslajg rozdziaty V i VI SWZ.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Warunek zostanie spetniony, jezeli wykonawca wykaze,
ze w okresie ostatnich pieciu (5) lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, w tym okresie, wykonat nalezycie co najmniej jedng
robote budowlang obejmujgcg budowe lub przebudowe sieci wodociggowej, przy czym tgczna
dtugos¢ sieci wodociggowej wykonanej w ramach wykazanej roboty lub wykazanych robot
wyniosta co najmniej trzy (3) kilometry, a tgczna warto$¢ wykazanej roboty lub wykazanych
robét wyniosta co najmniej 10 000 000,00 PLN netto. Przez ,wykonanie” nalezy rozumieé¢
roboty budowlane zakonczone i odebrane przez inwestora. Na wezwanie Zamawiajgcego
wykonawca sktada wykaz robét budowlanych wedtug Zatgcznika nr 8 do SWZ, z podaniem ich
rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktérych roboty zostaty
wykonane, wraz z dowodami nalezytego wykonania, na zasadach rozdziatu VI ust. 6 i pkt 6.9
SWZ. Zasady postugiwania sie zasobami innych podmiotow, wspolnego wykazywania
warunku i certyfikatem okresla SWZ.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy uzna, ze wykonawca znajduje sie w sytuacji
ekonomicznej lub finansowej zapewniajgcej nalezyte wykonanie zamoéwienia, jezeli
wykonawca wykaze, ze posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg w wysokosci nie
nizszej niz 2 600 000,00 PLN (stownie: dwa miliony szeséset tysiecy ztotych, 00/100). Na
wezwanie Zamawiajgcego wykonawca sktada informacje banku lub spotdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcg wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub
zdolnos¢ kredytowg, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, na
zasadach rozdziatu VI ust. 6 i pkt 6.8 SWZ. Zasady postugiwania sie certyfikatem okres$la
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rozdziat VI ust. 14—20 SWZ. Do przeliczenia na PLN wartosci wyrazonych w innych walutach
Zamawiajgcy przyjmie sredni kurs Narodowego Banku Polskiego z dnia opublikowania
ogtoszenia o zamowieniu, a gdy w tym dniu nie zostanie opublikowany odpowiedni kurs —
ostatni sredni kurs opublikowany przed tym dniem, zgodnie z rozdziatem X ust. 14 SWZ.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena ofertowa brutto (C)
Descrizione: Waga kryterium: 100%. Kryterium ceny ofertowej brutto (C) bedzie rozpatrywane
na podstawie ceny ofertowej brutto wskazanej przez wykonawce w Formularzu Oferty, z
uwzglednieniem rozdziatu Xll ust. 4 SWZ, wedtug wzoru: C = (C min / C bad) x 100 gdzie: C —
liczba punktow w kryterium C; C min — najnizsza cena spos$rod ofert niepodlegajgcych
odrzuceniu (cena oferty brutto); C bad — cena badanej oferty (cena oferty brutto). Za
najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra otrzyma najwyzszg liczbe punktéow. Punktacja
przyznawana ofertom bedzie liczona z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku.
Szczegotowe zasady okresla rozdziat Xl SWZ.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 16/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377906

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377906
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca przystepujgcy do postepowania
zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysokosci 500 000,00 PLN (stownie: piecset
tysiecy ztotych, 00/100). 2. Wadium musi by¢ wniesione przed uptywem terminu skfadania
ofert oraz musi by¢ utrzymane nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkow, o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3.
Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2)
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. W przypadku wnoszenia wadium
w pienigdzu ustalong kwote nalezy wptacic¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego:
78 1160 2202 0000 0000 7125 0750, Bank Millennium S.A. O/Torun. 5. Wadium w pienigdzu
uwaza sie za wniesione skutecznie z chwilg uznania rachunku bankowego Zamawiajgcego
przed uptywem terminu sktadania ofert, tj. przed uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako
ostateczny termin sktadania ofert. Wskazane jest wpisanie w tytule przelewu: ,Wadium
przetargowe dot. zadania TFS.38.FENX.W-4/R.2026”. Zamawiajgcy zaleca dotgczenie do
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oferty dokumentu potwierdzajgcego dokonanie przelewu wadium. 6. Wadium w formie
gwarancji lub poreczenia przekazuje sie w oryginale w postaci elektronicznej; dokument
powinien by¢ podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce gwarancji
lub poreczenia. 7. Tres¢ gwaranciji lub poreczenia powinna przewidywac nieodwotalne i
bezwarunkowe zobowigzanie gwaranta do zaptaty kwoty wadium na pierwsze pisemne
zgdanie Zamawiajgcego w przypadkach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Wadium
musi obejmowac caty okres zwigzania ofertg. Jako beneficjenta wadium nalezy wskazac
Zamawiajgcego. 8. Oferta wykonawcy, ktory nie wnidst wadium, wnidst je w sposéb
nieprawidtowy, nie utrzymywat go nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozyt
whiosek o zwrot wadium w przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp,
zostanie odrzucona. 9. Zasady zwrotu oraz zatrzymania wadium reguluje ustawa Pzp. 10.
Numer rachunku bankowego, na ktory Zamawiajgcy zwroci wadium wniesione w pienigdzu,
wykonawca wskazuje w Formularzu Oferty, ktorego wzor stanowi Zatgcznik nr 3 do SWZ.
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 30/10/2026 12:15:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale

Luogo: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377906

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Wykonawca zrealizuje zamowienie na
zasadach i warunkach okreslonych w Zatgczniku nr 2 do SWZ — wzorze Umowy, obejmujgcym
Akt Umowy i Warunki Kontraktu. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany Kontraktu na
zasadach okreslonych w dokumentach zamdwienia, w szczegoélnosci w klauzuli 23 Warunkéw
Szczegdlnych Kontraktu.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Rozliczenia miedzy Wykonawcg a Zamawiajgcym prowadzone bedg w
polskich ztotych (PLN). Wynagrodzenie ma charakter ryczattowy. £gczna warto$¢ kwot
potwierdzonych w Przejéciowych Swiadectwach Ptatnosci do wystawienia Swiadectwa
Przejecia nie moze przekroczy¢ 90% wartosci netto Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej;
pozostate 10% zostanie ujete w Swiadectwie Ptatnosci po wydaniu Swiadectwa Przejecia.
Termin ptatnosci wynosi 30 dni od daty dostarczenia kompletu dokumentéw uzasadniajgcych
zgdanie zaptaty, w tym prawidtowo wystawionej faktury VAT. Szczegotowe zasady rozliczen i
ptatnosci okresla Zatgcznik nr 2 do SWZ.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Wykonawcy oraz innemu podmiotowi przystugujg srodki
ochrony prawnej okreslone w Dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590), jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamodwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
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Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Pzp dla zaméwien o wartosci rowne;j
lub przekraczajgcej progi unijne.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Torunskie Wodociggi Sp. z o.0.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Torunskie Wodociggi Sp. z 0.0.
Organizzazione che tratta le offerte: Torunskie Wodociggi Sp. z o.0.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Torunskie Wodociggi Sp. z 0.0.
Numero di registrazione: NIP 9562018145, REGON 871243538
Indirizzo postale: ul. Rybaki 31/35
Localita: Torun
Codice postale: 87-100
Suddivisione del paese (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@wodociagi.torun.com.pl
Telefono: +48 56 65 86 500
Indirizzo internet: https://www.wodociagi.torun.com.pl
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/pn/torunskie wodociagi/proceedings
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: NIP 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 22 458 78 01
Fax: +48 22 458 78 00
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://edoreczenia.gov.pl/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

660822-2026 Page 12/13


mailto:sekretariat@wodociagi.torun.com.pl
https://www.wodociagi.torun.com.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/torunskie_wodociagi/proceedings
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://edoreczenia.gov.pl/

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

660822-2026

Identificativo/versione dell'avviso: f9304b42-1b0e-4cd4-b086-dd36ed783f83 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 24/09/2026 12:54:42 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 660822-2026

Numero dell'edizione della GU S: 186/2026

Data di pubblicazione: 25/09/2026
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